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Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 170 vol. “M”).

. Alle ore 20.17 del 20.7.2004 (o n. 718 tn usaita dall wierza rer. 393-9979301 (Roaming) in uso
4 GUARINO Carmire Giuseppe Guerno), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contarta
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa”. Lz donna subito evidenzia il timore di dover
rimandare di dare una conferma per V'indomani, dicendo testualmente: (.. ) gid Fidea che
gli devo dire che la conferma a quello, gliela manda domani, e quello™, poi, dice: ab,
guindi dobbiamo aspettare a domani, md, glielo dici domani, bai capito?” e
GUARINO precisa: “(... ) 8h, come fai, scusa, quello, md, aspetta la notizia®, al che la
CARBONE prosegue dicendo: “(...) &b, lo so, lo so, md che arrivo a Potenza,
comungue ci devo andare... ”. Il GUARINO, dopo aver discusso con la donna di alri
argomenti non di interesse per le indagini, riprendendo il punto cruciale della conversazione
aggiunge: “(... ) secondo me, tu gli devi dire, anche a questo, dice che, questo qua,
non incassa per fine settimana, incasserd nella prossima* e la CARBONE allora
chiede: “(...) ab, perché lui, in questa settimana, aspetta i soldi?”. GUARINO
risponde: “(... ) &b, venerdi” e la donna aggiunge: “(... ) ma non se lo potevano portare,
stamattina, pure a lui? (..) sono girata sotto casa sua, stamattina, per vedere se
P'avevano portato via*™, al che il primo prosegue dicendo: “(... } éh, mannaggia (... )
chissa se ci sard quella bella notizia, un giorno o laltro. Comunque, digli anche
questa, molto probabilmente tra luned? e marteds, io, mi devo togliere due croci, una
di rocco PACE, mi devo prendere un po’ di giorni, con Rocco PACE, devo vedere
come devo fare, Perché mi servono un po’ di soldi, almeno duemila euro, per venerdi
sera, che li devo tenere in tasca®.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 171 vol. “M”).

. Alle ore 20.34 del 20.7.2004 (oo n. 645 n entrata all utenza nr. 340-5660836 i uso ad
ALBANO Pig), un uomo sconosciuto (che appella con il termine “zio” ad ALBANO Pio)
contatta ALBANO Pio e, appreso che costui é appena rientrato a casa, dice: “(... ) allora é
lunga la vacanza... (vide) ... stai dormendo? (...) allora, & inutile che ti domando se
bai visto o non bai visto... (... ) &h sil Mo’ ti sei ritirato (... ) lo sai perché, zio, & venuta
la cazz... i NAS, la finanza, all’officina...(..) ba trovato la cazzo della macchina
senza targa, volevano prendere i numeri di matricola, bo detto: “Ma no, il padrone
non c'... ¥, per questo ho detto fammi domandare se & andato a trovario; mo’ vedsi tu
un attimo (... ) °3°§i non sei andato a fare neanche quell’altro servizio? (... ) da
POSTIGLIONE”"™, Con riferimento a quest'ultima domanda ALBANO risponde: (.. )
ab! No, adesso vado io, mo’..” e poi chiede: (... ) ma, perché, che tiene questa
macchina, scusas”, al che il chiamante sconosciuto aggnmge: “(... ) la macchina @ senza
targa, bai capitos”. ALBANO risponde: “{... ) Bbel (... ) non c’¢ la demolizione?” e lo
sconosciuto precisa: “(... ) nol lo tengo il coso... tengo la perdita di possesso sopra,
Pabbiamo fstta noi stessa per non pagare pin i bolli, bhai capito? (... ) volevano
prendere numero di motore... *, al che il pnmo conclude dicendo: (...} come fai,
scusas Per fare le gare l'indomani... *.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 172 vol. “M”).

% Ndr, MARTORANO Renato.

9 GUARINO incarica la donna a fare da tramite per informare il MARTORANO circa I'impossibilita a potergli
consegnare, nella data stabilits, il denaro dal medesimo preteso.

1000 L3 donna si riferisce ai particolari gid evidenziati nella conversazione n. 8066 delle precedenti ore 06.19
(in cui medesima precisa di aver udito il suono delle sirene ¢ di aver notato un elicottero in volo dei
Carabinieri), precisando di essersi materialmente accertata se in tale contesto fosse stato interessato 1o stesso
MARTORANO.

1001 Ndr. POSTIGLIONE Luigi. A
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. Alle ore 20.43 del 20.7.2004 (com n. 492 in uscita dallienza . 3442797205 i us0 &
MARTORANO Renato)) MARTORANO Renato chiama Futenza 3293124070 in uso a
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa”. In attesa del collegamenta, si ascolta in
ambientale i medesimo MARTORANO che, testualmente, nfensc ad una persona
sconosciuta che in quel momento ¢ in sua compagnia: “(... ) Elisa, dovevd farmi sapfrme

...

per la casa da... se incassava, perché le bo detto: se no mi devi portar
Avvenuto il collegamento telefonico, la CARBONE informa ii MARTORANO che lo

raggiungera a Potenza tra una ventina di minuri.

. Alle ore 20.52 del 20.7.2004 (avz: n. 726 i1 uscita dall'wtenza . 393997901|(Raamg)mm
a GUARINO Camune Giuseppe Guerino} GUARINQO Cammine Giuseppe Ghierino contatta
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” la quale subito precisa al chiamante che sta
rientrando a Potenza: “(..) perché mi ha chiamato quello che mi aspetta™®®,
GUARINO, appreso cid, annuisce e chiede di essere subito 'ormato sull’esito
dellincontro tra la donna ed il MARTORANO, al che la CARBONE aggi

quello, md, vuole... md, gb dico che luned si fa l'atto™'™. GUARINO allora premsa.
"( ) dighi che luned si i fa Uatto e che il mandato, prima della set mana prossima,
non v in banca (... ) fammi sapere™™”. i
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 173 vol. “M™), :

o Alleore 1202 del 21.7.2004 (arm n. 821 in uscita dalltenza w, 3939979301 (Rowmig) i uso
a4 GUARINO Carmine Giuseppe Guering), GUARINO Carmine Giuseppé Guerino contatta
CARBONE Maria Elisabetta dewta “Elisa” la quale subito precisa: “(].. ): allora, gli bo
detto per martedd della... *"**, GUARINO risponde: (... ) bai fauo bene” e 1a donna
prosegue dicendo: (.. ) e poi, mi ba dato, nella posta di oggi, c'¢ upa raccomandata
della Regione, dove ci danno sette giorni, per effettuare le prove gia pianto”. ™ 1
due, po:, proseguono la conversazione su come fare per risolvere la questiong evidenziata da

detto Ente.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 176 vol. “M™),

. Alle ore 13.04 del 21.7.2004 (o n. 3074 in entrata all utenza 349-124162) tnuso a FELITTI

Rome), MOLINARI Domenico contatta FELITTI Romeo, il quale lb informa di aver

avato una proposta riguardante Facquisto di un carrello elevatore.| MOLINARI ne
suggerisce 'acquisto.

o All ore 1331 del 21.7.2004 (e . 513 in ewrata allutmza nr. 340-2797205 in w0 a
MARTORANO Renato), un uomo sconosciuto (che evidenzia marcato accento campano ed
utilizza 'utenza pubblica 0971-45345, risultata attestata all'intemo di una cliniica privata sita
in questo viale Delle Medaglie Olunptche) contata MARTORANO Rénato, dicendo

192 Trattasi dells vendita deila nota abitazione sita in Bari, gid chiarits in altre comversaziom telefoniche

intercettate.

03 Jncontro concordato tra CARBONE Maria Elisabetta ¢ MARTORANO Renato (dfr. }el. n. 492 delle
precedenti ore 20.43), :

1004 Ndr. atto di vendits deli’abitazione sita in Bari.

1003 GUARINO conferma che I'atto notarile si stipulera il lunedi successivo e che non sard inviato altro
mandato di pagamento in banca (ndr. da parte dell’A.N.A.S., come chiarito con la iva telefonata n.

677 delle ore 21.18 del medesimo giomo 20.7.2004), egli consegnerd il denaro|al MARTORANO,
prevedendo di risolvere il tutto non oltre la settimana seguente. ;
i0% Trattagi di conferma all'incontro tenutosi al rione Francioso tra MARTORANO Renato fe C NE Maria
Elisabetta detta “Eliss”, concordato telefonicaments alle precedenti ore 11.47 (cfr. tel. . 509 in uscita
dall'utenza in uso al MARTORANO).
%7 Tole assunto evidenzia che MARTORANO Renmato controlla personalmentp anche ['aspetto
burocratico/amministrativo delle societd gestite dagli imprenditori “vessati”. ;
654 ///
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testualmente: “(... } caro (...} “. MARTORANO, che riconosce subito l'interlocurore,
risponde: “(... ) ob! Ciao, buongiorno” e lo sconosciuto chiamante chiede: “{... ) ciao, ci
possiama vederes”, al che 1l primo precisa: “(... ) non ora®. 1 due, poi, si accordano di
incontrarsi comunque intorno alle successive ore 17.15, senza specificarne il luogo (senza
dubbio gia precedentemente concordato).

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 177 vol. “M™).

. Alle ore 17.21 del 21.7.2004 (com n. 517 in entrata all utenza nr. 340-2797205 in uso a
MARTORANO Renatn), 'vomo sconosciuto della precedente conversazione n. 513 (che
nella circostanza utilizza ['utenza pubblica 0971-56406, risultata attestata nell'area di servizio
“Agip” corrente in questo viale del Basento) comtatta in modo telegrafico nuovamente
MARTORANO Renzto, dicendo: “(... ) caro, sto amivando”. MARTORANO risponde:
“(.. ) si, okl Ciao® ed interrompe la comunicazione,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 178 vol. “M™).

A riscontro delle predette conversazioni nn. 513 e 517, veniva predisposto apposito servizio
di o.cp. da parte di personale della Sezione Anticrimine Carabinieri di Potenza, che
relazionava I'incontro avvenuto tra il MARTORANO e STEFANUTTI Dorino

(vds. all. n. 18 Inf. del 19.10.2004)

N Alle ore 9.10 del 22.7.2004 foonw. n. 3165 in entrata all utenza 349-1241621 in uso a FELITTI
Rome), un uomo sconosciuto contarta FELITTI Romeo per chiedergli l'invio di una
campionatura di “feans*'™® da fargli visionare. In tale circostanza il chiamante evidenzia al
s:.:ilm che se valuterd positivamente il prodotto visionato, ne dividera il guadagno a

. Alle ore 09.19 del 22.7.2004 (cvze nr. 880 i uscta dalltenza 393-9979301, in uso a
GUARINO Camire Giusgppe Guermg) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino chiama
FELITTI Romeo. I due restano d'intesa per incontrarsi alle ore 10.30, in un luogo che non
indicano ma di loro conoscenza.

. Alle ore 10.45 del 22.7.2004 (oo n. 3198 s uscita dall utenza nr. 349-1241621 muso a
FELITTI Rome), FELITTI Romeo contatta un uomo sconosciuto e costui, dopo alcuni
convenevoli, dice testualmente: “(.. Jascolta, ascolta. lo laltro giorno andai da
quello... a Casoria (... ) e lui non ci stava (... ) il papd e una persona mi banno detto
che non c’era Iui” e poi chiede: “{... )posso andare io a nome tuo?”. FELITTI risponde
affermativamente e precisa: “(... ) devi dire che i soldi sono i tuoi e tutto il resto e ti
fai... (... ) tn lo puoi fare tranquillamente” e lo sconosciuto aggiunge: “(... ) si, no, no, io
voglio sapere se posso andare, perché io andai cosi (... ) senza portare niente (... ) ok,
ok, io...io & quello il... siccome pud darsi che me ne vado sabato. Allora sabato se
wido, passo da Iui®. Successivamente il FELITTI invita l'interlocutore ad andare a ritirare
un “cellulare” presso di lui, al che lo sconosciuto prima accenna alla consegna di “(... ) un
bagno® da effertuare 2 Tito e poi aggiunge testualmente: “(... ) che io, poi, domani ti
devo portare dei campioni di bomboniere (... ) ok, ci sentiamo. Se vengo domani, se
mi porta guel servizio vengo domani, ti chiamo poi... . Infine FELITTI chiede: (... )
bas venduto, poi, quel....” e lo sconosciuto subito interviene precisando: (...} si, si,
tutto a posto, tutto a posto, tutto a posto”.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 179 vol. “M™).

1% Termine gergale per indicare banconote e/o titoli falsi. .
655 /
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. Alle ore 17.35 del 22.7.2004 (corm n. 1060 i uscita dall wtenza nir. 393-9979301(Roomig)
7 us0 a GUARINO Camine Giuseppe Guering), GUARINO Carmine| Gluseppe Guerino
chiede a FELITTI Romeo: “(..) mica tieni una carta di quelle appressoi™'®®
FELITTI risponde: “(... ) &b, devo vedere un attimo; devo ve attimo® e, ad
insistenza del chiamante, aggiunge: “(...) devo vedere... pid tardi?. Boi il FELITTI
chiede: “(... ) mi bai fatto il servizio o no$” e GUARINO precisa: “(... ) &b, uno s3; ora
manca quest’altro”"” (... ) che quelli, i problemi"" arrivano da un|momento all’altro.
Vedi (... ) che devo fare? Va bene (... ) chiamami subito, non ti dispiacere (... )**4,
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 183 vol. “MT).

. Alle ore 1.8.32 del 22.7.2004 (ovmu n. 962 in uscita dall'utenza nr. 39319979301 in uso a
GUARINO Camune Giuseppe Guerio) GUARINO Carmine Giusep, J;:edno contarta
nuovamente FELITTI Romeo, al quale subito dice: “(.. ) non mi vi chiamares”.

FELITTI risponde: “(...) b, Carminuccio, che sto vedendo, se no ci vediamo
domani mattina” e GUARINO incalza I'interlocutore dicendo: (... )|&b; non puoi (...)
uno sforzo non lo puoi fare (... ) un piccolo sforzo”"", al che il primo conclude dicendo:
“(... ) &b, se @ ti dico tra poco perché (... ) sto aspettando una chi A
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 184 vol. “MT). -

. Alle ore 11.04 del 23.7.2004 (eorm 7. 1090 i wscita dall woenza . 393-9979301 in uso a
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino), CARBONE Maria Elisaberta denta “Elisa® viene
“contattata da GUARINO Carmine Giuseppe Guerino al subito| dige: (... ) ma se
uno @ in fin di vita che sta morendo, é inutile che ti chiamal Ti 3to chiamando da
mezz’oral”. GUARINO risponde: “(...) &b, ma sto.. pan con Giovanni
TESSITORE?” e la donna precisa: “{... ) ma se Giovanni TESSITO

che il primo aggiunge: “(... ) &b, ed io bo parlato con lui... Mo, md

ancora: “(... ) ed i novemila, come fais” e la donna precisa: “f.. ) i n
E’ intestato a TESSITORE Francesco™"... va bene, non gli puos
a..come si chiama,  ehi... pronto?... madonna, questo te
Carminei... (si interrompe la comunicazione)”,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 186 vol. “M"

. Alle ore 9.24 del 23.7.2004 (corm n. 3302 1 entrata all utenza 349-1241621 1
Rome), FELITTI Romeo informa GUARINO Carmine Giuseppe ¢

procinto di raggiungerlo.

199 Ndr. assegno post-datato, occorrente al GUARINO per poterlo monetizzare in contanti.

100 Senza dubbio riferito ad intermediazione svolta dal GUARINO, in favore del mn‘*'n. in attivitd di
“recupero credito”.

1on Riferito alla pressante richiesta di denaro avanzata dal MARTORANO. :

1012 11 GUARINO si mostra alquanto preoccupato, in quanto ha necessith ﬁvmﬁembimmTuMal titolo di

credito. '

013 Con tale assunto il GUARINO evidenzia ancora una volta I'urgenza di dover recuperare il denaro da
versare al MARTORANO.

1014 EELITTI conferma di attendere versamenti da parte di altri “debitori”,

1013 Com’s noto, figlio dell'imprenditore TESSITORE Giovanni, amministratore unico della sheietd “TE.CA.

srL”
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. Alle ore 15.58 del 23.7.2004 (awz 1. 3385 in uscita ddlutenza 349-1241621 muso a FELITTI
Romen), FELITTI Romeo informa MOLINARI Domenico che ¢ in arrivo il carrello
elevatore trattato nella conversazione n. 3074.

. Alle ore 10.10 del 24.7.2004 ooz n. 3465 in ontrata all'utenza nr. 349-1241621 musv a
FELITTI Rome), tale Pino (non ancora identificato, che evidenzia marcato accento
campano) chiede a FELITTI Romeo di volerlo incontrare. FELITTI, intuito subito il
motivo della richiesta, precisa: “(... ) stamattina non ce la faccio Pino, perché (... ) devo
realizzare un po’ di...un po’ di cash "* (fonetico)” e, ad insistenza del chiamante,
aggiunge di non potersi proprio muovere per reperire quanto richiestogli sottinteso dallo
sconosciuto, a suo dire anche perché in quel momento sta andando dal dentista. I due, poi,
si accordano di risentirsi dopo.

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 187 vol. “M™).

] Alle ore 08.28 del 26.7.2004 {com n 8675 in uscita dall'utenza nr. 328-5390177 in uso a

' GUARINO Carmine Giuseppe Gueringl, GUARINO Carmine Giuseppe Guerino informa
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” di avere sondato poco prima l'umore del
MARTORANO, dicendo testualmente: “(..) so ’ho chiamato md (. wl n 8673
registrata alle precedenti ore 08.29) (...) sembra tranqguillo”. La CARBONE risponde
dicendo: (... ) &b, md che gli dico... ” e GUARINO prosegue dicendo: “(... ) di cosas
Ma latto non 2 che non lo fdi, ritarderai tre o quattro giorni, ma lo fai, no?”*7, al che
la donna precisa: (.. ) &b, si! Poi io"® voglio vedere di farlo gid domani pomeriggio,
perd gli voglio dire che non dd quegl'altri,”” &b!”. GUARINO allora aggiunge: “{... )
ma quegli altri non & che non glieli do... ” ¢ la donna risponde: “(... ) se poi c’2 qualche
problema... *, al che il primo precisa: “(.. ) ¢’ quaiche problema, ma lui sta vedendo,
non so che cosa pud fare, bai capito?”, dopodiché i due si salutano e interrompono la
conversazione,

ione vi izione i c . 189 vol. “M”

. Alle ore 11.11 del 26.7.2004 (coms nr. 1332 t;m wscita dall'utenza 393-9979301, in uso a
GUARINO Camine Giuseppe Guermo), CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” informa
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino che si sta recando da “Tui*'®.

. Alle ore 11.17 del 26.7.2004 (om . 1333 in uscita dallwerza 393-9979301, in uso a
GUARINO Carmine Giuseppe Guering), GUARINQ Carmine Giuseppe Guerino, dovendo
monetizzare un assegno di 2.500 euro in scadenza, chiama BLASI Massimo per incontrarlo.
I due si danno appuntamento al “Drink Bar”.

° Alle ore 16.36 del 26.7.2004 (v n. 1380 1 uscita dall wtenza nr. 393-9979301 m uso a
GUARINO Carmine Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
BLASI Massimo al quale chiede la disponibilitd di due assegni. II BLASI risponde
affermativamente, invitando il chiamante a raggiungerfo. I GUARINO si mostra
contrariato, dicendo testualmente: “(... ) io non vengo Id” e BLASI precisa: “(... ) devi
venire qua, mi dispiace, devi venire... perché non vuoi venire?”.

1016 Aliro termine gergale utilizzato dal FELITTI per indicare titoli di credito /o banconote false.

107 Tratasi senza alcun dubbio dell’abitazione sita in Bari, per la cui proprietd ~ da fare figurare in atti -

~ GUARINO ¢ CARBONE (come dai medesimi evidenziato in altre conversazioni registrate) si offrono anche
a fungere da “prestanome” in favore def MARTORANO.

1018 § o CARBONE conferma che sard lei stessa a figurare nell’atto di compravendita dell’immabile in questione.

1019 Trattasi di altro importo, quantificato dagli interessati in euro 35.000,00, che — come si vedra in seguito -
GUARINQ deve necessariamente consegnare al MARTORANO, pena {a sua incolumitd fisica.

1020 Ndr, MARTORANO Renato, -
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Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr, all. 190 vol. “M").;

. Alle ore 16.50 del 26.7.2004 (com nr. 1382 m wsata dall’enza 39
GUARINO Cammine Giuseppe Guermo) GUARINO Carmine Giuse
BLASI Massimo per informarlo che il dipendente GENOVESE Man
assegni richiestigli,

dipendente GENOVESE Mario e lo invita a passare presso il bar di [BLASI Massimo, a
ritirare due assegni. !
. Alle ore 20,10 del 26.7.2004 (o 7. 871 in entrata all stenza nv. 340-3660836 in uso ad

ALBANO Pio) VERTONE Donato contatta ALBANO Pio e chiede} “(,.. ) buonasera.
Senti, volevo una piccola informazione, se tu ce I’bai: ti ricordi dove stava
SARAUTO#*™ (... ) bai visto che I'ba venduto a... (... ) @ quei ragazzi di Picerno (...)
ma... mi diceva mio cognato che gli poteva interessare, I (... ) mq, 13, 'hanno tolto
pure loro? Tx sai che banno toltos Perché dicono che & sempre

risponde: “(..) si, loro, la volevano togliere, perd 13, ci sono de
accollati, se non vado errato, 40-50 mila euro di... (... ) di debiti, ha
aveva prima, la SARAUTO” ¢ VERTONE aggiunge: “(... ) ab, hc
visto che gquesti... scusa... ma la, hanno lasciato, com’®? Non c§
niente”, al che il primo precisa: “(.. ) no, no, ce banno sempre”.
dice: “(..) ma, non...mi diceva mio cognato che sono un paio: di mesi che
passa... non ¢’ niente, non ¢’ una macchina; il lavaggio dicono che ltbanno dato in
gestione” ¢ ALBANO risponde: “(..) &b, si, ma...se vxoi, mi jposso informare,
comungue, éb. Domani & faccio sapere”, al che il primo aggiunge: “(].. )|@b, giusto per
capire. No, perché Tonino ba detto: se devo cacciare solds per entrare, non esiste al
mondo”, ALBANO annuisce ¢ VERTONE prosegue dicendo: (... } perd, se nel caso
loro, I’banno lasciato (... ) se il proprietario lo voleva fittare, semprd per il fatto delle
macchine (... ) allora gli poteva interessare, per capire... (... ) &b, vedi un po’. Ti puoi
informare?”, al che il primo conclude dicendo: (... ) caspita, hai detto iniente! L2 va
bene, il posto & buono, &b (... ) ok, si, mi informo e ti faccio sapere onfam' (.. ) ciao,
stai bene®.

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 194 vol, “M")

. Alle ore 23.16 del 26.7.2004 (com . 602 in uscita dall'wienza nr, 0971-69469 in uso a
LAPELOSA Roan), LAPELOSA Rocco contarta il centralino della Polstrada di Potenza e
chiede all'operatore di centrale: “(..) buonasera, sono LAPELOSA (.. ]
passare un po’ la pattuglia, a D’ELIA?*. 1'operatore risponde: ... ) "ELIA, non
lo 5o se... perché io, non posso fare i ponti (... ) ho delle disposizions che non posso
Jare popti telefonici®, LAPELOSA aggiunge: (... ) ab, siccome abbiamo fatto un
intervento e mi cercava® e l'operatore precisa: “(...) éh, non lo jo;|io, lo posso
contattare per radio, poi se mi richiami tra cingue minsti, & jo sapere”.
LAPELOSA risponde: “f...) se &..lo posso chiamare sul telefonino; i 4
telefonino, lo chiamo io, sul telefonino® e I'operatore conclude dicendox “..
io, md, lo chiamo per radio. Ok, ci sentiamo pin tards”, |
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 195 vol. “M™). | :

192 Ndr. Nota rivendita di auto gid gestita da POSTIGLIONE Luigi. i
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. Alle ore 23.21 del 2672004 (com n 603 m uscita dall'wtenza nr, 0971-69469 in uso a
LAPELOSA Roap), LAPELOSA Rocco contatta nuovamente il centralino della Polstrada
di Potenza e l'operatore subito risponde: “(...} allora, mi ba detto Rocco (..) vi
incontrate tra dieci minuti, allz “Q8””, LAPELOSA precisa di essere impossibilitato e
chiede: “(... ) éb, no, siccome sono fuori proprio, io (... ) ma il telefonino, non me lo
puoi darei” e, al no dell'interlocutore, aggiunge: “(... ) no, perché & andato a caricare un
operaio mio ed ba detto che non siamo pin autorizzati in autostrada; volevo sapere
cosa & successo {...) abl Siccome che succedono cose che non...”. L'operatore
risponde: (... ) va bene, io, md vedo di contattarlo dopo, dai. Chiamami dopo (... )
quindi, allora, ¢’2 stato un operaio tuo, che & andato per caricare... * ¢ LAPELOSA
precisa: “(.. ) no, & andato a caricare (... ) e loro, gl hanno accennato che non siamo
DIk autorizzati in autostrada; questo mi & nuovo, questo fatto”. L'operatore allora
chiede: (... ) ma, chi gliel'ba detto?* e LAPELOSA aggiunge: “(.. ) stesso I'operaio
mio, Ho detto, famms chiedere, fosse successo qualcosa che non sappiamo noi”, al
che il primo precisa: (... ) bbd, non lo so (... ) md, glielo chiedo a Rocco, vediamo un
pochettino”. LAPELOSA conclude dicendo: “(... ) 8i chiamo tra dieci minuti; grazie,
eb”,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 196 vol. “M™).

° Alle ore 7.31 del 27.7.2004 (conw. n. 3815 in uscits dall'wtenza 349-1241621 in uso a
FELITTI Roney), FELITTI Romeo contartta GUARINO Carmine Giuseppe Guerino,
invitandolo a sorbire un caffé insieme, GUARINO precisa che lo raggiungeri alle successive
ore 10.30,

o Alle ore 09.06 e ore 17.36 del 27.7.2004 (com rn. 2915 e 2997 in entrata all utenza .
335-371313 in uso a COLUZZI Niola) OSTUNI Antonio contatta due volte COLUZZI
Nicola accordandosi con costui di vedersi di persona alle successive ore 19.30. Nella
circostanza il chiamante precisa: “(.. ) 0, non arnve... io, amivo preciso alle sette e
mezza, perché... & meglio che... perché se mi vede, se ne scappa® e COLUZZI
risponde dicendo: “(... ) si, si, si, alle sette e mezza, siamo 13”.

Delle conversazioni vi sono trascrizioni integrali (cfr. all. 197-198 vol. “M™).

. Alle ore 11.15 del 27.7.2004 (cormu n. 3861 i entrata all'utenza nv. 349-1241621 1 uso a
FELITTI Romm) tale Giuseppe (non ancora identificato, che evidenzia accento
settentrionale) contatta FELITTI Romeo e dice: “(.. ) ascolta quel cliente B per la
ferramenta'™®, che dicesti, quant’® che vorrebbe venire sui”. FELITTI risponde:
*(...) éb... penso la settimana prossima veniamo® e il chiamante agghnge: “(... ) la
settimana prossima non ci sono; per quello ti bo voluto avvisare, &bl {... ) io parto
sabato in Lituania, e ritorno alla fine dell'altra ancora e poi vado direttamente in
Sardegna fino a dopo ferragosto; qui non c’¢ nessuno®, al che il primo precisa: “(... )
2h... lui non... ora vediamo se si pud muovere una di... tu sabato adesso parti (... }
eh, vediamo se riesco a convincerlo a venire venerd: (..} partiamo gioved sera e
venerdi stiamo 13 (...) éb vediamo un po’ se riesco a convincerlo... sents lui ci
awebbe ... diciamo qualcosa pure quei bullock (fonetico) che ti ha dato Gino, no?
(...) 0 ci awrebbe del cambio materiale, dei tappeti pure se ti possono servire,
gualche altra cosa”. Lo sconosciuto risponde: “(...) vediamo che ha” e FELITTI
aggiunge: (... ) sempre buona (... ) lui vorrebbe fare pure... gli bo detto che tu eri

10922 Termine gergale similare, gid utilizzato in passato da altri maggiorenti del sodalizio mafioso in esame per
indicare la negoziazione di bancomote false (com’¢ noto, in precedenza gli indagati ALBANO Pio ¢
DAMIANO Francesco utilizzavano i termini convenzionali ‘ferro™ ¢ “ferriera”™, per indicare 13 medesima
merce - cft. tel, n.340 delle ore 10.41 del 30.9.2001 e tel. n. 908 delle ore 12.40 del 10.10.2001, costituenti gli
all.ti nn. 198 e 202 del Volume “A” (traserizioni) — episodio 1 dell'informativa dell’11.9.2003).
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aperto ai discorsi, basta... (... ) basta che si va bene tutti quanti®, al che il primo
conclude dicendo: “(... ) non ¢’ problema”.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 199 vol. “MP). !

. Alle ore 11.16 del 27.7.2004 (o n. 3874 in uscita dall'wtenza ny, 349-1241621 in uso a

FELITTI Romeog), FELITTI Romeo informa GUARINO Carmine ppe Guerino di
trovarsi a Potenza e poi chiede: “(... ) senti, uaglio, dobbiamo a q Maratea e mi
devi fare vedere quella cazzo di cosa che io... mi hai fatto grippare; vedi... per sta

cazzo di cosa”. GUARINO risponde: “(... ) dai, dai, che facciamo soldi, dai, dai*'*® ¢
FELITTI aggiunge: (... ) sai cosa mi & venuto in mentes? (... ) perd devi scendere con
il prezzo, ci togliamo il debito di Fabio ... nol E in pi& 8 pighi... t ridpri il rapporto.
Prontoi” ***, Poi si interrompe la comunicazione, !

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 200 vol. “MT). |

o Alle ore 13.49 del 27.7.2004 (com n. 1487 in uscita dall'utenza rir. 393-9979301 (Roamivg) in
us0 a GUARINO Camure Guueppe Guerig) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino
contarta CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa™ la quale subito |esardisce dicendo:
“(... ) non sono problemi suoi®***. GUARINO annuisce ¢ la donnd prpsegue dicendo:
“(..) i, entro venerdd che parte, vuole novemila per lingegnere, i sette per
Uingegnere e gli otto per il cugino, entro venerdd, prima che ]
chiamate nemmeno, vedete cosa dovete fare e poi mi chia
risolto”""7, al che il primo aggiunge: (... ) &b, dove glieli devo andare a recuperare®'*.
La CARBONE risponde: *{... ) io, questo gli ho detto. Ha detto: “8h, ma questi, sono
al cento per cento vostri sicuri; 'A.N.A.S. sicuro, quello sicuro, gioved, quello... * ***
e GUARINO precisa: “(... ) non & ba firmati; noi non lo sapevamo®{*, al che la donna
aggiunge: “(... ) bo detto: *ma io gliel’bo portato un attimo, a e; sopra, a casa
sua, quello che ne sa che deve leggerselo. E veds, la colpa & la nostra”. GUARINO
risponde: “(...) come al solito; ma io non me ne fotte proprio |niénte; io posso

fare... cosa mi devo vendere, non mi posso vendere niente. Non mi

niente e né mi voglio vendere niente” e la donna allora chiede: “(). .)|oa bene; che

dobbiamo fares”, al che il primo aggiunge: “(... ) non lo so, non lo so| non lo so. Io te

Vho detto che questo, se non ce lo togliamo, questo ci porterd alla

13 Com'a noto, I'imprenditore GUARINO ha necessith di vendere — anche sottocosto - beni
soddisfare le pressanti richieste di denaro che gli pervengono dal Jeader del sodalizi¢
MARTORANO Renato.

‘% FELITTI, a conoscenza dello stato di bisogno in cui versa il GUARINO, si dichjaral dispouibile per

agro del comune di Maratea (PZ). Tale operazione, a detta dello stesso
GUARINO sia di poter onorare debiti contratti con altri creditori (ndr. tale Fabio, no identificato), sia a
riaprire i rapporti con i medesimi “finanglatori”. )

%5 S riferisce alla risposta fornitale da MARTORANO Renato circa }'impossibilith a gotes
denaro & quest’ultimo, entro la data concordata, da parte dell'imprenditore GUARINQ Carmine Giuseppe
Guerino. ;

192 Ndr. MARTORANO Renato. '

%27 MARTORANO Rensto, con termini perentori, chiarisce alla donna come sara ripartitd
I'imprenditore GUARINO dovra versare all’ organizzazione mafiosa dal medesimo capeggiats

128 | "imprenditore, preoccupato, evidenzia le difficolth a poter soddisfare ls richiesta di denajo avanzata dal
MARTORANO. !

"9 L 'assunto della donna conferma pienamente che gli appalti pubblici affidati alle imprese fin esame sono tutti
“pilotatl” dall’organizzazione mafiosa capeggiata da MARTORANO Renato. ;

1% GUARINO conferma a sua volta |'assunto della donna, di cui alls precedente nota 148, nda essendo egli
ancora a conoscenza della firma dei relativi mandati di pagamento da parte degli Enti interessati (al contrario
del MARTORANO che indica chiaramente alla CARBONE I'’AN.A.S,, come da esplicazione fomnita al

GUARINO dalla stessa donna).
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50”1 12 CARBONE fornisce ulteriori dettagli, dicendo testualmente: “(...) con una
faccia di merda, che proprio mi veniva voglia di prenderlo e di buttarlo sotto la
ringhiera (... ) cio io, ti vengo a dire che cosi, cosl, cosl. “No, non & un problema
mio. Per domani, anzi, doveva essere per oggi, perché venerd: parto e, prima che
parto, dobbiamo risolvere. Vedete quello che dovete fare, chiamati a Carmine, vedi
quello che dovete fare, non venite proprio; risolvete con Carmine e poi mi chiamate”
¢ GUARINO risponde dicendo: “{... ) vorra dire che ci devo parlare io (... ) tra stasera
e domani, ci devo parlare; che devo fare, che devo fare?”. La donna annuisce e chi
ancora: “(.. ) md, che fai?® e GUARINO conclude dicendo: “(..) &b, md mi devo
prendere questo assegno, se viene fuori, che io, non entro B dentro; che devo fare
(... ) fammi vedere quest'assegno”.'™*

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 202 vol. “M”).

e  Alle ore 18.35 del 27.7.2004 (wm n. 4601 in entrata all’'tenza n. 335/1371256 in uso a
GALASSO Massimilizng), tale Rocco contarta GALASSO Massimiliano e dice: “(...) bai
mandato a Dado (ndr. GALASSO Donato) I3, a fare quel servizio?”. GALASSO
risponde: “(...) no, Rocco, perché il fax & arivato stamattina, ma non @ di consegna
dei lavori (...) le predisposizioni delle polizze... per il contratto, per stipulare il
contratto® e il chiamante precisa: “(..,) @ me cos} avevano detto (...) noi, comunque,
quel personaggio I3... e uno che si abbocca.”, al che il primo aggiunge: “(..) &b, va
bene, il fatto di questo... chi si abbocca oggi?”®. Rocco prosegue dicendo: “(...) b, si,
ma non lo abboccare assai, se no questo da un dito si fotte un braccio, ebl Io lo
conosco bene, & un soggetto... * e GALASSO risponde: “(...) non & preoccupare, non
c*¢ una lira, Rocco, nemmeno per pagare i Carabinieri, pensa un po’come...”, al che
il primo precisa: “(...) tu lo sai, io non & che te lo devo dire io; io giusto che te lo devo
dire® e successivamente aggiunge: “(...) cbe poi, questo cazzo di personaggio, non &
nemmeno un dipendente comunale, hai capito? E’ un esterno”. Poi il chiamante
fornisce all'imprenditore ulterioni dettaghi sul soggetto in questione, chiarendo di conoscerlo
dallinfanzia, proponendo al GALASSO di farglielo conoscere accompagnandolo
personalmente in Avigliano, aggiungendo altresi te ente: “(...) questo, basta che te lo
porti a fare una mangiata da Tuccio (...) perché questo trebbia (ndr. mangia) forte*.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 8 vol. “O”)

. Alle ore 20.04 del 27.7.2004 (com: n 8993 i uscta dall'utenza nr. 328-5390177 in uso a
GUARINO Camine Gu Guering) GUARINO Carmine Giuseppe Guerino avverte
MARTORANO Renato di attendere qualche minuto in quanto lui si trova in viale Marconi.

. Alle ore 09.34 del 28.7.2004 fcomu n. 681 i usita dall'wtenza nr. 340-2797205 in uso a
MARTORANO Renaw), MARTORANO Renato contata GUARINO Carmine Giuseppe
Guerino e dice: “(... ) senti, mi devi far sapere a che ora ci dobbiamo vedere noi, b/”.
GUARINO chiede: “(... ) stamattina$® e MARTORANO aggiunge: “(.. ) tu ms devi far
saperel®, al che il primo precisa: *(... ) io tra un’oretta sono a Potenza. Ci vogliamo
vedere?”. MARTORANO risponde: “(..) éb! E ... tu mi devi dire. In base a quello
che abbiamo parlato ieri® ¢ GUARINO conferma: “f..) si, io tra un’ora sono a

13! GUARINO evidenzia ancora una volta le difficoltd a poter soddisfare le pressanti richieste di denaro avanzate
dal MARTORANO, -

1032 GUARINO @ in attess di ricevere un assegno per sopperire a tali richieste di denaro da parte del
MARTORANO, ma teme di essere controllato per cui attende, all'esterno di un luogo che non indica, il

proprio “ rifornitore” dei titoli.
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Pomzzg” al che il primo conclude dicendo: “(... ) 8b! Va bene, perché Jievo andare io
doponl :
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 204 vol. “M”). °

. Alle ore 09.50 del 28.7.2004 (corm n. 1540 in uscita dall'stenza nor. 393-997301(R¢mwg) 7 us0
a4 GUARINO Canmine Giuseppe Guerino) GUARINO Carmine Giuse
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa® alla quale chiede il fecapito telefonico
dell"unprendnoreBASEN'l’!NIGxovanm.Ladonnansponde&av o |in ufficio ed il
chiamante prosegue dicendo: (.. ) quello’* mi ba chiamato, mi viple| vedere, chissa
che va trovando”. La CARBONE precisa di non essere styta :contattata dal
MARTORANO ¢ GUARINO aggiunge: “(..) n0, no, ti chiamerd, d te (. ) vuole
sapere una risposta™, perché deve andare &', Ho detto: vediamoci tra un’ora”, al
che la prima chiede conferma: “(... ) ma, con me e con te?”. GUARINO irisponde: “{ )
con mel” e la donna chiede ancora: “(... ) &b, md tu, vai da Iui3”, al che il primo precisa:

“(...) &b, che devo fare? Non ci devo andare?**’”. La CARBONE Allora aggiunge:
“(...) no, io pensavo che ti avesse chiamato BASENTINI. Se #§ aveva chiamato
BASENTINI, volevo dire che glielo aveva detto lui*™. GUARINO risponde

negativamente ¢ la donna chiede: “(...) embe, tu adesso, vuoi parlare prima con
BASENTINI?*, al che il primo precisa: “(... ) voglio prendere almero dppuntamento,
se no, che gli devo dire; & I'unica persona... voglio vendere qualcosa, s¢ BASENTINI
la compra, hai capitol”. La CARBONE conclude dicendo: (... ) &, o8 in ufficio, nella
rubrica blu; I'bo scritto io, ma @ 12, non me lo ricordo a memoria®. |
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 205 vol. “M™).

o Alle ore 10.00 del 28.7.2004 (o n 9029 in ustita dall utenza nr. 325.190177musoa
GUARINO Camne Giuseppe Guerino) GUARINO Carmine Giuseppe|Guerino chiede a
BASENTINI Giovanni di volerlo incontrare. I due concordano di vedersi il giorno
seguente, previa conferma telefonica™, _

MARTORANO Rentyy GUARINO Carmine Giuseppe |
MARTORANO Renato. I due si accordano per vedersi, di i a 10 minuti] sotto casa del
medesimo chiamante, Nella circostanza, a domanda da parte dello stess¢ G ARINO che
chiede: “(... ) tu dove devi andare dopo?”, MARTORANO precisa téstu
io tenevo un appuntamento con BASENTINI (ndr. Giovanni) e me lo ba nmandato
a domani mamna, ecco percbé sono tornato a Potenza®,

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 206 vol. “M™)

imprenditoriali riguardanti le societd “controllate” dall'organizzazione mafiosa in esame.
1634 Ndr. MARTORANO Renato. :
135 M ARTORANO Renato intende apprendere anche per bocca della donna 1a data di consegns
dovﬁvmxgﬁl’mpmdmeUARINOCmmonseppeGm :
1036 MARTORANO Renato, come in seguito evidenziato, deve mcomms: anche con l'xmpundxtore

MARTORANO.

1038 Tale assunto conferma chiaramente che anche I'imprenditore BASENTINI Giovann
“gestito” dall’organizzazione mafiosa diretta da MARTORANORmro(ndr indicato
con il termine "LUI")
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o Alle ore 10.08 del 28.7.2004 (com. n. 9039 in uscita dall'wtenza nr. 328-5390177 i uso a
GUARINO Carmine Guuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino propone a
PACE Rocco llagquisto di un camion del valore di 190 milioni delle vecchie lire al prezzo di
50.000,00 euro™",

. Alle ore 10.43 del 28.7.2004 (avm n 9058 m uscta dall'tenza . 328-5390177 m uso a
GUARINO Camine Giuseppe Guerino), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta
CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa” e chiede: “(... ) &b, ma devi andare 137", La
CARBONE risponde: “(... ) &b, si (... ) fammi vedere le carte e poi ti chiamo appena
scendo” e GUARINO prosegue dicendo: “(... ) comungue, trentacingue per mercoled?
sera, “se riuscite a tirare”.®" La donna allora chiede conferma: “(..) cioé mercoled:
della prossimas” e GUARINO precisa: “(... ) éb! “Se riuscite a tirare tre giorni”. Poi
gli bo detto:"Senti, quanto sono rimasti due e ottantas”; 8b... gliene voglio dare tre e
trenta, settembre e novembre”.™® La CARBONE chiede ancora: “(...) lud che ha
detto?* ¢ GUARINO risponde: “(.. ) pensa che accetti”,*” al che la donna prosegue
dicendo: “f...) si, md, questi trentacinque? No, devo chiamare per forza
BASENTINI®.** GUARINO allora precisa: *(...) bo chiamato BASENTINI, ho
appuntamento domani mattina... ma non lo voglio vendere a questo punto il camion,
vedo diversamente, perché se tu mi riesci a far incassare questi soldi, sono gia venti,
bai capito?® e la donna risponde dicendo: “(.. ) se sono tornate le determine che
arriva... che mi danno il numero; devo comunque poi andare da Anna a far firmare a
liquidare, 2b! (... ) poi vediamo, poi vedi tu (... ) aspetta, mo ti richiamo™.

vriome vi & trascrizione integrale (cfr. all. 207 vol. “M”

One V1 & trascriziorn

o Alle ore 10.54 del 28.7.2004 foom: n. 3052 m uscita dall'utercza nv. 335-371313 m uso a
QOLUZZI Nicvla), COLUZZI Nicola contatta ALBANO Pio e chiede: “(... ) ma sei in
Italia?”. ALBANO risponde: (... ) adesso, si® ¢ COLUZZI aggiunge: “(..) fatti
vedere”, ALBANO accetta V'invito.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 208 vol. “M™).

° Alle ore 12.23 del 28.7.2004 (o 1. 1590 in uscite dall wienza nr. 393-9979301 i uso 4
GUARINO Camine Giuseppe Guerrwo) CARBONE Maria Elisabetta detta “Elisa®,
attraverso l'utenza in uso al GUARINO, contatta tale avv. PANNARALE al quale chiede
notizie per la stipula dell’atto di vendita riguardante I'abitazione in Bari. Nella circostanza la
donna evidenzia al legale la necessita di dover concludere il tutto il lunedi seguente, anche a
costo di voler rescindere il contratto e corrispondere Ia doppia caparra agli attuali acquirent,
ricevendo quali risposte: (.. ) no, signora... il preliminare, il preliminare ci obbligava a

10 GUARINO ha necessith di recuperare subito il denaro da versare al MARTORANO, per cui tenta di
“svendere” anche alcuni mezz dj proprieta.

1 GUARINO informs !a CARBONE che Ia nuova richiesta di denaro che gli ha rivolto Renato
MARTORANO & di 35.000,00 euro, da consegnargli non oltre il mercoledi seguente.

142 GUARINO ramments altresi alla donna la residua somma da versare al medesimo MARTORANO, che
quantifica in euro 280.000,00, precisando nella circostanza che  sua intenzione proporgli una dilazione -
settembre e novembre ~ ¢ dargli quindi anche i relativi interessi maturati per tale periodo (complessivamente
euro 330.000,00, come precisato dal medesimo GUARINO).

i3 GUARINO & fiducioso che MARTORANO possa accettare tale proposta.

164 1 a donna evidenzia [a necessitd di dover richiedere aiuto all’imprenditore BASENTINI Giovanni.

145 GUARINO conferma di avere gid preso contatti con BASENTINI, evidenziando che non & pid sua
intenzione “svendere” i propti mezzi, potendo contare su crediti da riscuotere, che quantifica in euro
20.000,00 (a fronte, perd, della richiesta di euro 35.000,00 avanzata dal MARTORANO).

663 //
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venderlo libero... cosa che oggi non &°“; quindi, non possiamo|noj intimargh di
venire a stipulare l'atto, perché loro rispondono: “va bene, & libero l'immobile?
Veniamo®. Quindi é una cosa inutile fare questa forzatura... l'unica|coda & pregarli di
andare-da un altro notaio, perché abbiamo questa scadenza, insqmma (... ) siamo
noi che siamo inadempienti, signora... gli dobbiamo restituire, |vedi, pure... altri
quarantamila euro (...) si trova un altro, si vende ad un altro,| insomma... perd,
bisogna fare una lettera dicendo che risolviamo il contratto e... punto e'basta®.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 209 vol. “M™).

. Alle ore 12.29 del 28.7.2004 (com n. 1591 1 uscita dall'vtenza nr. 393-9979301 in uso a
GUARINO Canmine Giuseppe Guerino), CARBONE Maria Elisaberta Elisa”, sempre
attraverso l'utenza in uso al GUARINO, contatta un uomo sconosci erosimilmente
l'acquirente dell’abitazione in Bari) per cercare di convincerlo a stipulare
presso un altro notaio, atteso che quello a suo tempo individuato dall’
momento disponibile. Lo sconosciuto risponde di no, avendo egli gid corrisposto un
anticipo allo stesso notaio, al che la CARBONE aggiunge testualmente: {{(....) l'importante
che Uatto lo facciamo subito; sono disposta a perdere cinquemila eurp sull’importo
totale, I'importante che l'atto lo facciamo... io avevo chiesto di farld cortesemente, al
mio awvvocato, entro il venti luglio. Fino a che @ rientrato dalle fdrie I'avvocato
SANTANGELO e...insomma, una serie di cose, poi ieri erapamo ai seimila
euro... dai seimila... dico va bene, l'importante & che chiudiamo subito (..) mi va
bene anche settemila... questo accordo viene proprio dal fatto che ip voglio chiudere
subito tutta la procedura... ciod, voglio fare... (... ) non & che io voglioiandare da un
altro notaio per un qualsiasi... per un qualche motivo... io voglio asdare da un altro
notaio perché voglio risolvere l'atto...”. 1 due, poi, restano d'intdsa di risentirsi in
giomata, ?

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 210 vol. “M™).

bito 'atto, anche
i non é al

. Alle ore 12,32 del 28.7.2004 (corms n. 697 i entrata all wtenza . 340-2797205 in us0 4

MARTORANO Renatn), BASENTINI Giovanni contata Renato MARTORANO e dice:

“(... ) ciao, Rend”. MARTORANO risponde: *(... ) ciao, Gianni (... ) ma sei a Potenza,

tu?” ¢ BASENTINI precisa: “(... ) no, sono a Salerno, md sono afrivato®, al che il

primo aggiunge: (... ) ab, va bene, va bene; ma torni nel pomeriggio g stai fuoris®.

risponde: “(...) si, si, si, io vengo nel primo pomeriggio... " e

MARTORANO conclude dicendo: “(..) &b, va bene, allora...ti| chiiamo io nel
pomeriggio, dai”. |

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 211 vol. “M™)

. Alle ore 15.48 del 28.7.2004 (corms . 4106 1 ewrata all wtenza nr. 349-1241621 i us0 a
FELITTI Rameg), tale Gino (non ancora identificato) contatta FELITTI Romeo. I due
prima accennano a tali Guido e Giovanni, poi il chiamante sconosciuto in modo
sottinteso: “(... ) che faccio un salto domani?®. FELITTI, intuita subito la richiesta del
chiamante, risponde dicendo: ... ) telefonami prima di venire (... ) perché.. la veritd
sono stato un po’ impegnato alla fabbrica (... ) ora sono ancora B ¢ quindi non mi
sono potuto muovere” ¢ lo sconosauto chiede ancora: (... ) muovere in che sensoé”, al
che il primo aggiunge: “(.. ) éb, non sono andato da nessuno a incassdre (...) se @
questo che vuoi intendere®. Lo sconosciuto chiamante allora aggiunge: "(.i. ) € vedi se

|

104 Tale precisazione (abitazione tuttora occupata dai locatari) conferma appieno la richiesta del I TORANO
di pretendere la riscossione dei relativi canoni di fitto, cosi come chiarito in altre convi ni telefoniche
intercettate ed intercorse tra la CARBONE ¢ I'imprenditore GUARINO Carmine Giusepps Gt‘erino‘
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wai, perché devo ﬁrure di sistemare qualche cosa”. I due, poi, si accordano di risentirsi

nel pomeriggio.'*
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 215 vol. “M™),

° Alle ore 9.29 del 29.7.2004 (corm . 4220 tn uscita dald utenza 3491241621 tn uso a FELITTY
Romm), FELITTI Romeo chiama MOLINARI Domenico, chiedendogli se pud
raggiungerio. MOLINARI suggerisce al FELITTI di passare il lunedi seguente.

. Alle ore 11.21 del 29.7.2004 (comu n. 725 i entrata all utenza ny. 340-2797205 in uso a
MARTORANO Rm), BASENTINI Giovanni contatta MARTORANO Renato e dice:
“(...) ciao, R... ”. MARTORANO nsponde: “(...) ciao, Giovd (...) ho provato a
chiamare, ma non si sentiva prima” e BASENTINI precisa: “(..) no, & questo
teleﬁmo, lo devo solo gettare (.. ) md bo cambiato la scheda per poter parlare®, al che

chiede: “(... ) senti, dove sei?”. BASENTINI risponde: “(.. ) ia sto andando in
j0” ¢ MARTORANO precisa: (.. ) abl Eb... jo sono proprio a duecento metri
Wufficio; allora ti aspetto 1d, das®, al che il primo conclude dicendo: “(... ) ab! Allora
ci vediamo .
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 216 vol. “M™).

. Alle ore 11.39 del 29.7.2004 (ovm. n. 4717 m entrata all'utenza nr. 335-1371256 = us0 a
GALASSO Massimiliano), Donato GALASSO contatta il fratello Massimiliano informandolo
circa il risultato di una verifica effettuata dall’ARPAB che aveva riscontrato tracce di
amianto, aggiungendo testualmente: “(..) dicono che banno fatto i rilievi, c’era
dell’eternit dentro; ora dobbiamo parlare con Vito MARIANI e dobbiamo vedere
(...) dobbiamo vedere chi ci pud fare la fattura per lo smaltimento dei formulari,
perché domani devo portare i documenti al comune”,
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all 217 vol. “M").

. Alle ore 12.08 del 29.7.2004 (com n. 740 tn uscita dallvaenza nr. 340-2797205 in uso a
MARTORANO Renato) MARTORANO Renato contata POSTIGLIONE Saverio e
dice: (... ) principa.. (... ) &bl Stammi a sentire... io, dato che domani parto, poi non
50 se % vedo (..) ti bo lasciato un pensiero per il compleanno”. POSTIGLIONE

nde: “(.. ) &b, no... ma dove sei, al bar?” e MARTORANO conferma ed aggiunge:
“{ .) &h! (... ) perd mo’ me ne sto andando, che Danila, fuori, che mi aspetta, che
dobbiamo andare a fare un servizio (... ) éb... mi dai il totale det dei dolci che ho
preso ieri?”. POSTIGLONE risponde: “.) éb va bene, Rend... ” e MARTORANO
aggiunge: (... } che va bene, Rend... dimmi, quant’3?®, al che il primo precisa: “(... ) 2b,
quindici euro, dai®.
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 218 vol, “M™).

. Alle ore 12.23 del 29.7.2004 (corm: n. 792 in ewtrata all utenza ny. 0971-69469 in uso a
LAPELOSA Roap), tale Paolo BONOMO contatta la sede della societa “AUTOSUD” ¢ al
telefono risponde subito BONAVOGLIA Luciano, Il chiaman:e chiede di Rocco
LAPELOSA ¢ BONAVOGLIA risponde che Rocco & impegnato, ~precisando
testualmente: (... } md non te lo posso passare che... (... ) hai capito, non te lo posso
passare cbe... (... ) ci sono due persone, dentro B, che... *. I chiamante allora domanda:
“(..) sono quelli di Battipagha, sonoé” e, a conferma da parte del BONAVOGLIA,
conclude dicendo: (... ) ab, va bene”.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 219 vol. “M™).

1% Trattasi senza dubbio di finanziatore “oeculto™ per V'attivitd usuraria controllata e direttamente gestita dal

FELITTL '
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) Alle ore 12.53 del 29.7.2004 (conu n. 2699 1 uscita dall tenza 0971-81 0 alla Socierd
“EREDI GALASSO VINCENZO S.xL” e i us0o a GALASSO ! 0, GALASSO

Massimiliano conw:taV'toMARIANIalqualc.asegmwdlunconll eseguito da un
organo di polizia (che non indica), riferisce testualmente: “(... ) dobbia mo vederci che
dobbiamo fere un servizio, che questi mi banno rotto i coglioni softo\al capannone e
t devo spiegare una cosa. Vieni che dobbiamo fare questo servizip qim devo vedere
se posso fare una cosa”,

o Alle ore 13.14 del 29.7.2004 (com: n. 742msmdallmnnmata 40-:279/'205 nusoa
MARTORANO Renaw), MARTORANO Renato (dovendo sfs
pervenutagli da parte di soggetti non ancora identificati), seleziona 'utenz
Giantuigi LUNA (com’¢ noto suo referente presso la Camera di Commperdio di Potenza) e
chiede delucidazioni circa I'espletamento di corsi di formazione per il
licenza per la vendita di bevande al dettaglio.

l’imprendmreGAlASSOdapamdelmedesimochiamante( atta
quello indicato nella precedente tel. n. 4717), il conclude dicendo: (..) va bene,
allora ci sentiamo domani mattina; noi, quando partiamo da Murg :xfa un colpo di
telefono, Vituccio'™*®,
Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 220 vol. “M”).

GUARINO Camie szqpe Guegring)y GUARINO Cammne Giuseppe G ino contatta

MARTORANO Renato e, dopo alcum convenevoli, il ch:amame precis che sta lavorando

fuori ed aggiunge testualmente: (... } per arvivare I, un’ora; che devo fare} Ma se non si

faceva cosi, tenevo t}ﬁm soldi fermi per un altro mese, haj capito?”®,
c

MARTORANO allora .. ) ma questo che cos’8, Senise? Che lavoro & ¢
GUARINO conferma: “(.. )Semse. Senise”, dopodiché il primo prosegue dicendo: “(... )
? (..) mi pare

sai chi & che B volewa.. parlarepcrunkwomda ueﬂe£
BASENTINI”.** GUARINO risponde: (... ) &b, sil Gid me lo disse|ch¢ c’era questo
lavoro (..) infatti lui mi ha mandato pure i camion suoi in gu u' glorni® e
MARTORANO dice: (... ) &b, no... un « 10 Senise, vicino|ld.\. ", al che il

primo precisa: “(..) Villa d'Agri, mi sembra ‘che mi disse”. Poi | TORANO
aggiunge: “(...) h, era un lavoro ...non so di quante centinaia & mila euro™ e
GUARINO precisa: “(... ) mi sembra cinque-seicentomila exro, mi by detto”, al che il

primo d conferma e prosegue dicendo: “(... ) un lavoro grosso, era (... } be, bba non lo
s0, diceva: “Mica sai se Carmine & impegnato?”; ho detto: INan lo so, devi

e con lui, non ho proprio idea”. GUARINO risponde dicendo: ['(..,) ma, me lo
disse una settimana fa, dieci giorni fa"e MARTORANO confermd, al| che il primo
aggiunge; “(... ) poi stamattina mi dovevo vedere,”" perd, la verita, non|sono vensuto

dr. MARIANTI Vito.
““’ GUARINOcoamhpmcmommteadeumqudhmﬂMARTORANO di essere in condi
impostagli, a potergli consegnare la citata somma di 35.000,00 euro.
105 MFARTORANO Renato & a conoscenza di tutti i lavori appaltati dall'imprenditore GUAF
1051 \(JARTORANO fa anche da tramite tra gli imprenditori BASENTINI Giovanai ¢ G
Giuseppe Guerino, per lavori da affidare in sub-appalto.
162 Com'é noto, per richiedergli un aiuto finanziario e poter, quindi, soddisfare la citata gichipsta di denaro
avanzata dal MARTORANO.
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proprio a Potenza (... ) ho avuto da fare qua, se no non finivo; md, domani che sono
a Potenza vado a vedere”. MARTORANO risponde dicendo: “(... ) va bene (... ) va
bene, rimaniamo che ci sentiamo domani mattina, perché poi io passo verso... (... )
verso le due ...” ¢ GUARINO conclude dicendo: (...} &b, no! Ci dobbiamo

salutare® ",
Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 221 vol. “M"),

. Alle ore 18.51 del 29.7.2004 (com 7. 3144 i1 entrata all wtenza nr. 335-371313 in uso a
QOLUZZI Nicolz), tale Riccardo (non ancora identificato) contata COLUZZI Nicola. I due
accennano ad impiego di manodopera straniera presso cantieri che non indicano. I
chiamante chiede in dewaglio: °(... ) fammi capire, ma chi... che tipi sono? Come ci
dobbiamo compo... ¥ e COLUZZI risponde: (... ) & gente seria, onesta. Questi, gli
pwoi, veramente dare una mano a lavorare sempre”, al che il primo aggiunge: “(... } bo
capito, va bene (..) voglio dire, non é che devono lavorare sotto costo, questi
ragazzi... il prezzo giusto (... ) il prezzo giusto, il prezzo giusto, pin un contratto per
ciccillo la carogna & Nicola COLUZZI, o no?*. COLUZZI prosegue dicendo: “... )
ma tu, devi parlare con i ragazzi, I2" e il chiamante precisa: “(... ) &b, dici, che io, devo
fare il regalino a qualcuno, lo devo fare uscire da qualche parte, o no?”, al che il primo
aggiunge: “(... ) ma, tu gl dici, ma tu gli dici ai muratori... ®. 1 chiamante allora dice:
“(..) ti sembra simpatica la cosa? Voglio dire, i0, a questo MANCINI , non lo
conosco, perd, sicuramente, questi, ne approfitteranno di questi ragazzi; li vedono
buoni, buoni. Allora, o, devo fare un po’ da tramite, bai capito?”. COLUZZI
risponde: “(... ) &b, sé © e il chiamante aggiunge: “(... ) md, parlo con MUTI", al che il
primo precisa: (... ) 2h, tu parli con MUTI, ghi dici: “guarda, qguant’é per te il lavoro?
Mille euro? Duecento per me; dobbiamo chiudere a milleduecento, perché vi devo
seguire io, che qua... bai capito?”. COLUZZI concorda ed aggiunge: “(..) esatto,
esatto (... ) guesto lo puoi fare (... ) &b... visto che voi siete stranieri, qua, vi possono

endere per culo, vi seguo io per le operazioni, perd deve uscire anche una cosa a
me, perché il fastidio, lo volete pagare” e il chiamante chiede: “(... ) &* chiaro, & giusto!
Quindi, @ regolare la cosa”. COLUZZI risponde affermativamente ed il chiamante
conclude dicendo: (... ) io bo detto: fammi domandare a Nicola, dovessi fare una
brutta figura di merda (... ) va bene, va bene, ok (... ) ci sentiamo, grazie Nicola,
ciao®.

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 222 vol. “M™),

o Alle ore 18.59 del 29.7.2004 (cor. . 1005 tn uscita dall wtenza nr. 340-5660836 in uso ad
ALBANO Poj, ALBANO Pio incarica COLUZZI Nicola a sollecitare il proprio genero
perché provveda a presentare una denuncia di smarrimento di documentazione riguardante
una autovertura 145 dal medesimo acquistata, per poi richiedere il duplicato degli atti
utili a poter effettuare il successivo cambio di proprietd.

Della conversazione vi ¢ trascrizione integrale (cfr. all. 223 vol. “M”).

. Alle ore 20.38 del 29.7.2004 (com. nr. 3156 tn uscita 223 dall’utenza 335-371313, i uso a
COLUZZI Nicola), COLUZZI Nicola chiama tale Daniele chiedendogli se é in possesso dei
documenti di circolazione della macchina (libretto e certificato di proprietd). Daniele precisa
al chiamante di averli gii ritirati ALBANO Pio,

1053 GUARINO intende salutare Remato MARTORANO. Quest’ultimo, infatti, sottoposto alla misura di
prevenzione della sorveglianza speciale, a seguito di richiesta, con provv. n. 2/CC. M/P datato 6.7.2004 &
stato autorizzato dal Tribunale-Sez. Misure di Prevenzione di Potenza a trascorre un periodo di vacanza in
Vibonati-Frazione Villamare (SA), dal 30 luglio 2004 ail 28 agosto 2004 (vds. all. nn. 19-20 Inf. del

19.10.2004) . P
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. Alle ore 08.34 del 30.82004 (com . 5232 in wscita dall'wienza 3 -33(1313, 7 U0 a
QOLUZZI Nicola), COLUZZI Nicola contatta tale OSTUNI Antonio chiedendogli di fare

caricare presso di lui della terra ad un dipendente della ditta “Eredi GALASSO Vincenzo”.
OSTUNI da il proprio assenso. :

o Alle ore 09.00 del 30.8.2004 (oom. . 5235 in uscita dalltoza 335-371313, in us0 a
QOLUZZI Nicola) COLUZZI Nicola informa GALASSO Massimiliano |di essere stato
autorizzato da OSTUNI Antonio a caricare la terra.

. Alle ore 10.27 del 30.7.2004 (o . 1749 i uscita dall’utenza nr. 393-9979301 o us0 4
GUARINO Camine Giuseppe Guerow), GUARINO Carmine Giuseppe Guerino contatta

BASENTINI Giovanni, chiedendo: “(... ) stammi a sentire, ci vogliamo wedere cinque
minuti perché mi devi dire una cosai® (... ) ci vogliamo vedere cinque minuti? Mi
devi dire una cosa... 2 importante puref°*”, BASENTINI risponde: “(..) e ci
dobbiamo vedere fra una mezz’oretta, I3, da... ” ¢ GUARINO precjsa:|“(... ) no, non
andiamo [a, & una cosa molto delicata (...) & una cosa delicata e|seria, capito?
Vediamoci da qualche , pure in mezzo alla via... ", 1 due, pai, s accordano per
vedersi presso l'ufficio del medesimo BASENTINL

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 224 vol. “M").

. Alle ore 10.35 del 30.7.2004 (com: n. 9351 in entrata all'tenza nr. 328-5390177 in uso a
GUARINO Camine Gisseppe Guerio) MARTORANO Renato contarta GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino e costui lo informa subito che si sta portando presso I'ufficio
dell'imprenditore Giovanni BASENTINI. I due quindi si accordano di viedérsi di persona,
di i a poco, nei pressi di detto ufficio. !

Della conversazione vi & trascrizione integrale (cfr. all. 225 vol. “M™). |

. Alle ore 10.38 del 30.7.2004 (com m. 1750 n entrata all'wenza 393 97;9301, m %0 a
GUARINO Camine Giuseppe Guering), BASENTINT Giovanni avvisa GUARINO Carmine
Giuseppe Guerino di essere giunto in ufficio, e che lo attende. ;

) Alle ore 11.16 del 30.7.2004 (com n 9362 in entrata all'utenza nr. 328-5 .177 n %0 a
GUARINO Camine Giseppe Guerio) MARTORANO Renato confaty GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino. I due concordano di incontrarsi nei pressi dello stadio,

o Alle ore 1131 del 30.7.2004 form n. 9365 i uscits dalltenza nv. 32815390177 in uso
GUARINO Camine Giuseppe Guering), GUARINO Carmine Giuseppe Guérino chiede a
MARTORANO Renato di verificare se tra i documenti che gli ha consegnato poco prima,
che non specifica, vi ¢ anche uno dello stesso chiamante. .

. Alle ore 11.34 del 30.7.2004 (corm n 9366 in owvata dll'utenza nr. .3285.40177 U0 4
GUARINO Camine Giuseppe Guering), Renato MARTORANO informa) GUARINO
Carmine Giuseppe Guerino di non avere trovato nulla di quanto richiestogli. -

e Alle ore 11.39 del 30.7.2004 (com n. 3194 in etrata allitenza rv. 333371313 in uso a
QOLUZZI Nicola), un uomo sconosciuto contata COLUZZI Nicola e dice: “f.. ) ubé! San
Nicola... di Bari (...) &b, che... che dobbiamo fare?”. COLUZZI| risponde: (... )

1034 Ndr. riferito al sub-appalto evidenziato anche dal MARTORANO al GUARIN nFlla precedente
telefonata n. 9292 delle ore 18.46 del 29.7.2004. !

955 GUARINO (che evidenzia trattarsi di cosa molto delicata), temendo di essere |intercettato, invits
I’interlocutore a volerlo incontrare di persona in un luogo sicuro, poi concordato neil” 1q del medesimo
imprenditore BASENTINI Giovanni. i
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